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SOEP-Core Catch-up Individual (PAPI) 2022

Reading Aid

This representation of the questionnaire contains the same informations as the portal paneldata.org.

Q72:lsta1=2

interviewer
instruc�on

answer
op�ons

in green:
dataset name
variable name
variable label

in blue:
iden�fier 
for filter

in blue:
filter with 
condi�on

grey bar:
open or
numeric
answer

ques�on text

Q72 Now we would like to know something about you personally. Were you born
in Germany?
This refers to Germany or the Federal Republic of Germany or the German Democratic Re‐
public in the national borders at the time of your birth.
Yes 1

No 2

No answer -1
bio l0013 born in Germany

Q73 What country were you born in?
Please enter the current name!

Q73:lsta2 bio l0016 Country Of Birth

ques�on
number

Q72:lsta1

Here, in addition to the question number, question text, interviewer instructions, and answer options,
you find printed in green the file name and the variable name with the variable label, which con-
tains information from the question. If you see rows of green lines below the answer option, the
questionnaire defines serveral variables or informations are stored in more than one data set.
The routing by filters is depicted in blue.
Each variable is preceded by an identifier, which usually contains the question number and which is
used when the variable is used in filters in subsequent questions. Such filters are usually placed as
input filters (gatekeepers) at the beginning of a question. An identifier that is referred to in the input
filter of a subsequent question is marked yellow as an example.
This reading aid does not cover a few exceptional cases: If the filter (as gatekeeper) only affects one
of serveral variables for a question, the filter is printed in blue behind the variable. There you will also
find a “go to” command in the form 2 @ Q73. Here, the questionnaire skips to question 73 if answer
2 was given.
Phrases that are not alreday translated in English are displayed in German and preceded by [de].
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Intro Dear Participant,
Our study aims above all at depicting the changes that occur in personal and professional
contexts over the course of people’s lives. To achieve this goal, we need complete information
on some aspects of life, without any gaps.
This short supplementary questionnaire is only intended for people who did not take part in
the 2021 survey. Please help us fill in the gaps that occurred as a result of missing this year.
Thank you very much!
Your participation is voluntary, but the scientific relevance of this study depends crucially on
the participation of every member of every household.
We therefore cordially request that you either: – allow our staff member to interview you or
– carefully fill out this questionnaire yourself.
This questionnaire is to be filled out by (may also be filled out by Interviewer):
First name:
Intro:name blpluecke name [de] Vorname

We also offer an online questionnaire as an alternative to the paper version.
To complete the questionnaire online, please enter the following address into your Internet
browser: <LinkCAWI>
Your personal access code is: <PWD-CAWI>
If you completed the questionnaire online, you don’t need to return this printed
questionnaire.

0
If an interviewer is present, please enter:
LFD
interviewer number
0:pid blpluecke pid Never Changing Person ID
0:pid plueckel pid Never Changing Person ID
0:intid blpluecke intid Interviewer ID
0:intid plueckel intid Interviewer ID

Help1 How should the questionnaire be filled out?

Help2 Make an X in the box next to the answer option that you think comes the closest. If
you make a mistake, clearly cross out the wrong answer and make an X in the correct box.
Example:
Yes 1
No 2
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Help3 If you change your mind and decide that you want to select the answer that you just
crossed out, you will need to clearly cross out the second mistake and then make a circle
around the box you had crossed out first.
Example:
Yes 1
No 2

Help4 When filling out the questionnaire, please pay attention to the instructions for each
question.
Example: Please select one answer only.

Help5 If there is a blank for you to write your answer in, please print your answer in the
blank.
Example:
Country:

Help6 Sometimes you are asked to give numerical answers. Please enter your answer by
aligning numbers to the right in the spaces provided:
Example:
Number:

Help7 If you should skip certain questions, there will be specific instructions:
Example:
Yes 1

Help8 Please pay attention:
– use only a black pen to fill out the questionnaire. – that the information is clearly legible. – and
that the information is inside the boxes.
This makes our work much easier. Thank you very much!

Help9 Further information

Help10 If you have any questions about filling out the questionnaire or about your partici-
pation in the study, you are welcome to contact us at infas.
You can call us during normal business hours at our toll-free number, 0800–6677876, or send
us an e-mail at LiD@infas.de. We will respond to e-mails as quickly as possible. For more
information on the study, please see the infas homepage at: www.leben-in-deutschland.de
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1 Please think back again on the year 2020. Below is a kind of calendar. On the left are
statements about what you might have been doing in 2020. Please go through the list and
select one answer for each month–employed, unemployed, etc.
Please select one answer for each month! If you were unemployed, even if for less than a month,
please select unemployed for that month.
I was …

Jan Feb Mar Apr May Jun Jul Aug Sep Oct Nov Dec

… employed full-time 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
… employed part-time 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
… working reduced hours

(short-time work)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

… working at a Mini-Job
(up to 450EUR)

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

… in first-time in-service
training (betriebliche
Erstausbildung) /
apprenticeship (Lehre)

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

… in further training
(Fortbildung) /
retraining
(Umschulung), further
occupational training
(berufliche
Weiterbildung)

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

… registered unemployed 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
… in retirement / early

retirement
(Vorruhestand)

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

… on maternity leave
(Mutterschutz) /
childcare leave
(Erziehungsurlaub) /
parental leave
(Elternzeit)

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

… attending school /
university / or
vocational school
(Fachschule)

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

… military service,
community service,
voluntary social year,
voluntary ecological
year, federal volunteer
service

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

… Homemaker 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
… Other 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
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1:glkal01_01 bmgkal bll_01_01 [de] Kalender: Voll erwerbstätig Januar
1:glkal01_01 bmgkal bll_01_02 [de] Kalender: Voll erwerbstätig Februar
1:glkal01_01 bmgkal bll_01_03 [de] Kalender: Voll erwerbstätig März
1:glkal01_01 bmgkal bll_01_04 [de] Kalender: Voll erwerbstätig April
1:glkal01_01 bmgkal bll_01_05 [de] Kalender: Voll erwerbstätig Mai
1:glkal01_01 bmgkal bll_01_06 [de] Kalender: Voll erwerbstätig Juni
1:glkal01_01 bmgkal bll_01_07 [de] Kalender: Voll erwerbstätig Juli
1:glkal01_01 bmgkal bll_01_08 [de] Kalender: Voll erwerbstätig August
1:glkal01_01 bmgkal bll_01_09 [de] Kalender: Voll erwerbstätig September
1:glkal01_01 bmgkal bll_01_10 [de] Kalender: Voll erwerbstätig Oktober
1:glkal01_01 bmgkal bll_01_11 [de] Kalender: Voll erwerbstätig November
1:glkal01_01 bmgkal bll_01_12 [de] Kalender: Voll erwerbstätig Dezember
1:glkal02_01 bmgkal bll_01_13 [de] Kalender: Teilzeit Januar
1:glkal02_01 bmgkal bll_01_14 [de] Kalender: Teilzeit Februar
1:glkal02_01 bmgkal bll_01_15 [de] Kalender: Teilzeit März
1:glkal02_01 bmgkal bll_01_16 [de] Kalender: Teilzeit April
1:glkal02_01 bmgkal bll_01_17 [de] Kalender: Teilzeit Mai
1:glkal02_01 bmgkal bll_01_18 [de] Kalender: Teilzeit Juni
1:glkal02_01 bmgkal bll_01_19 [de] Kalender: Teilzeit Juli
1:glkal02_01 bmgkal bll_01_20 [de] Kalender: Teilzeit August
1:glkal02_01 bmgkal bll_01_21 [de] Kalender: Teilzeit September
1:glkal02_01 bmgkal bll_01_22 [de] Kalender: Teilzeit Oktober
1:glkal02_01 bmgkal bll_01_23 [de] Kalender: Teilzeit November
1:glkal02_01 bmgkal bll_01_24 [de] Kalender: Teilzeit Dezember
1:glkal13_01 bmgkal bll_01_25 [de] Kalender: in Kurzarbeit Januar
1:glkal13_01 bmgkal bll_01_26 [de] Kalender: in Kurzarbeit Februar
1:glkal13_01 bmgkal bll_01_27 [de] Kalender: in Kurzarbeit März
1:glkal13_01 bmgkal bll_01_28 [de] Kalender: in Kurzarbeit April
1:glkal13_01 bmgkal bll_01_29 [de] Kalender: in Kurzarbeit Mai
1:glkal13_01 bmgkal bll_01_30 [de] Kalender: in Kurzarbeit Juni
1:glkal13_01 bmgkal bll_01_31 [de] Kalender: in Kurzarbeit Juli
1:glkal13_01 bmgkal bll_01_32 [de] Kalender: in Kurzarbeit August
1:glkal13_01 bmgkal bll_01_33 [de] Kalender: in Kurzarbeit September
1:glkal13_01 bmgkal bll_01_34 [de] Kalender: in Kurzarbeit Oktober
1:glkal13_01 bmgkal bll_01_35 [de] Kalender: in Kurzarbeit November
1:glkal13_01 bmgkal bll_01_36 [de] Kalender: in Kurzarbeit Dezember
1:glkal12_01 bmgkal bll_01_37 [de] Kalender: in einem Mini-Job (bis 450 EUR) Januar
1:glkal12_01 bmgkal bll_01_38 [de] Kalender: in einem Mini-Job (bis 450 EUR) Februar
1:glkal12_01 bmgkal bll_01_39 [de] Kalender: in einem Mini-Job (bis 450 EUR) März
1:glkal12_01 bmgkal bll_01_40 [de] Kalender: in einem Mini-Job (bis 450 EUR) April
1:glkal12_01 bmgkal bll_01_41 [de] Kalender: in einem Mini-Job (bis 450 EUR) Mai
1:glkal12_01 bmgkal bll_01_42 [de] Kalender: in einem Mini-Job (bis 450 EUR) Juni
1:glkal12_01 bmgkal bll_01_43 [de] Kalender: in einem Mini-Job (bis 450 EUR) Juli
1:glkal12_01 bmgkal bll_01_44 [de] Kalender: in einem Mini-Job (bis 450 EUR) August
1:glkal12_01 bmgkal bll_01_45 [de] Kalender: in einem Mini-Job (bis 450 EUR) September
1:glkal12_01 bmgkal bll_01_46 [de] Kalender: in einem Mini-Job (bis 450 EUR) Oktober
1:glkal12_01 bmgkal bll_01_47 [de] Kalender: in einem Mini-Job (bis 450 EUR) November
1:glkal12_01 bmgkal bll_01_48 [de] Kalender: in einem Mini-Job (bis 450 EUR) Dezember
1:glkal03_01 bmgkal bll_01_49 [de] Kalender: in betrieblicher Erstausbildung / Lehre

Januar
1:glkal03_01 bmgkal bll_01_50 [de] Kalender: in betrieblicher Erstausbildung / Lehre

Februar
1:glkal03_01 bmgkal bll_01_51 [de] Kalender: in betrieblicher Erstausbildung / Lehre März
1:glkal03_01 bmgkal bll_01_52 [de] Kalender: in betrieblicher Erstausbildung / Lehre April
1:glkal03_01 bmgkal bll_01_53 [de] Kalender: in betrieblicher Erstausbildung / Lehre Mai
1:glkal03_01 bmgkal bll_01_54 [de] Kalender: in betrieblicher Erstausbildung / Lehre Juni
1:glkal03_01 bmgkal bll_01_55 [de] Kalender: in betrieblicher Erstausbildung / Lehre Juli
1:glkal03_01 bmgkal bll_01_56 [de] Kalender: in betrieblicher Erstausbildung / Lehre

August
1:glkal03_01 bmgkal bll_01_57 [de] Kalender: in betrieblicher Erstausbildung / Lehre

September
1:glkal03_01 bmgkal bll_01_58 [de] Kalender: in betrieblicher Erstausbildung / Lehre

Oktober
1:glkal03_01 bmgkal bll_01_59 [de] Kalender: in betrieblicher Erstausbildung / Lehre

November
1:glkal03_01 bmgkal bll_01_60 [de] Kalender: in betrieblicher Erstausbildung / Lehre

Dezember
1:glkal04n_01 bmgkal bll_01_61 [de] Kalender: in Fortbildung, Umschulung, beruflicher

Weiterbildung oder beruflicher Rehabilitation Januar
1:glkal04n_01 bmgkal bll_01_62 [de] Kalender: in Fortbildung, Umschulung, beruflicher

Weiterbildung oder beruflicher Rehabilitation Februar
1:glkal04n_01 bmgkal bll_01_63 [de] Kalender: in Fortbildung, Umschulung, beruflicher

Weiterbildung oder beruflicher Rehabilitation März
1:glkal04n_01 bmgkal bll_01_64 [de] Kalender: in Fortbildung, Umschulung, beruflicher

Weiterbildung oder beruflicher Rehabilitation April
1:glkal04n_01 bmgkal bll_01_65 [de] Kalender: in Fortbildung, Umschulung, beruflicher

Weiterbildung oder beruflicher Rehabilitation Mai
1:glkal04n_01 bmgkal bll_01_66 [de] Kalender: in Fortbildung, Umschulung, beruflicher

Weiterbildung oder beruflicher Rehabilitation Juni
1:glkal04n_01 bmgkal bll_01_67 [de] Kalender: in Fortbildung, Umschulung, beruflicher

Weiterbildung oder beruflicher Rehabilitation Juli
1:glkal04n_01 bmgkal bll_01_68 [de] Kalender: in Fortbildung, Umschulung, beruflicher

Weiterbildung oder beruflicher Rehabilitation August
1:glkal04n_01 bmgkal bll_01_69 [de] Kalender: in Fortbildung, Umschulung, beruflicher

Weiterbildung oder beruflicher Rehabilitation September
1:glkal04n_01 bmgkal bll_01_70 [de] Kalender: in Fortbildung, Umschulung, beruflicher

Weiterbildung oder beruflicher Rehabilitation Oktober
1:glkal04n_01 bmgkal bll_01_71 [de] Kalender: in Fortbildung, Umschulung, beruflicher

Weiterbildung oder beruflicher Rehabilitation November
1:glkal04n_01 bmgkal bll_01_72 [de] Kalender: in Fortbildung, Umschulung, beruflicher

Weiterbildung oder beruflicher Rehabilitation Dezember
1:glkal05_01 bmgkal bll_01_73 [de] Kalender: arbeitslos gemeldet Januar
1:glkal05_01 bmgkal bll_01_74 [de] Kalender: arbeitslos gemeldet Februar
1:glkal05_01 bmgkal bll_01_75 [de] Kalender: arbeitslos gemeldet März
1:glkal05_01 bmgkal bll_01_76 [de] Kalender: arbeitslos gemeldet April
1:glkal05_01 bmgkal bll_01_77 [de] Kalender: arbeitslos gemeldet Mai
1:glkal05_01 bmgkal bll_01_78 [de] Kalender: arbeitslos gemeldet Juni
1:glkal05_01 bmgkal bll_01_79 [de] Kalender: arbeitslos gemeldet Juli
1:glkal05_01 bmgkal bll_01_80 [de] Kalender: arbeitslos gemeldet August
1:glkal05_01 bmgkal bll_01_81 [de] Kalender: arbeitslos gemeldet September
1:glkal05_01 bmgkal bll_01_82 [de] Kalender: arbeitslos gemeldet Oktober
1:glkal05_01 bmgkal bll_01_83 [de] Kalender: arbeitslos gemeldet November
1:glkal05_01 bmgkal bll_01_84 [de] Kalender: arbeitslos gemeldet Dezember
1:glkal06_01 bmgkal bll_01_85 [de] Kalender: in Rente / Pension oder Vorruhestand Januar
1:glkal06_01 bmgkal bll_01_86 [de] Kalender: in Rente / Pension oder Vorruhestand

Februar
1:glkal06_01 bmgkal bll_01_87 [de] Kalender: in Rente / Pension oder Vorruhestand März
1:glkal06_01 bmgkal bll_01_88 [de] Kalender: in Rente / Pension oder Vorruhestand April
1:glkal06_01 bmgkal bll_01_89 [de] Kalender: in Rente / Pension oder Vorruhestand Mai
1:glkal06_01 bmgkal bll_01_90 [de] Kalender: in Rente / Pension oder Vorruhestand Juni
1:glkal06_01 bmgkal bll_01_91 [de] Kalender: in Rente / Pension oder Vorruhestand Juli
1:glkal06_01 bmgkal bll_01_92 [de] Kalender: in Rente / Pension oder Vorruhestand

August
1:glkal06_01 bmgkal bll_01_93 [de] Kalender: in Rente / Pension oder Vorruhestand

September
1:glkal06_01 bmgkal bll_01_94 [de] Kalender: in Rente / Pension oder Vorruhestand

Oktober
1:glkal06_01 bmgkal bll_01_95 [de] Kalender: in Rente / Pension oder Vorruhestand

November
1:glkal06_01 bmgkal bll_01_96 [de] Kalender: in Rente / Pension oder Vorruhestand

Dezember
1:glkal07_01 bmgkal bll_01_97 [de] Kalender: im Mutterschutz / Elternzeit Januar
1:glkal07_01 bmgkal bll_01_98 [de] Kalender: im Mutterschutz / Elternzeit Februar
1:glkal07_01 bmgkal bll_01_99 [de] Kalender: im Mutterschutz / Elternzeit März
1:glkal07_01 bmgkal bll_01_100 [de] Kalender: im Mutterschutz / Elternzeit April
1:glkal07_01 bmgkal bll_01_101 [de] Kalender: im Mutterschutz / Elternzeit Mai
1:glkal07_01 bmgkal bll_01_102 [de] Kalender: im Mutterschutz / Elternzeit Juni
1:glkal07_01 bmgkal bll_01_103 [de] Kalender: im Mutterschutz / Elternzeit Juli
1:glkal07_01 bmgkal bll_01_104 [de] Kalender: im Mutterschutz / Elternzeit August
1:glkal07_01 bmgkal bll_01_105 [de] Kalender: im Mutterschutz / Elternzeit September
1:glkal07_01 bmgkal bll_01_106 [de] Kalender: im Mutterschutz / Elternzeit Oktober
1:glkal07_01 bmgkal bll_01_107 [de] Kalender: im Mutterschutz / Elternzeit November
1:glkal07_01 bmgkal bll_01_108 [de] Kalender: im Mutterschutz / Elternzeit Dezember
1:glkal08_01 bmgkal bll_01_109 [de] Kalender: auf der Schule / Fachschule / Hochschule /

Universität Januar
1:glkal08_01 bmgkal bll_01_110 [de] Kalender: auf der Schule / Fachschule / Hochschule /

Universität Februar
1:glkal08_01 bmgkal bll_01_111 [de] Kalender: auf der Schule / Fachschule / Hochschule /

Universität März
1:glkal08_01 bmgkal bll_01_112 [de] Kalender: auf der Schule / Fachschule / Hochschule /

Universität April
1:glkal08_01 bmgkal bll_01_113 [de] Kalender: auf der Schule / Fachschule / Hochschule /

Universität Mai
1:glkal08_01 bmgkal bll_01_114 [de] Kalender: auf der Schule / Fachschule / Hochschule /

Universität Juni
1:glkal08_01 bmgkal bll_01_115 [de] Kalender: auf der Schule / Fachschule / Hochschule /

Universität Juli
1:glkal08_01 bmgkal bll_01_116 [de] Kalender: auf der Schule / Fachschule / Hochschule /

Universität August
1:glkal08_01 bmgkal bll_01_117 [de] Kalender: auf der Schule / Fachschule / Hochschule /

Universität September
1:glkal08_01 bmgkal bll_01_118 [de] Kalender: auf der Schule / Fachschule / Hochschule /

Universität Oktober
1:glkal08_01 bmgkal bll_01_119 [de] Kalender: auf der Schule / Fachschule / Hochschule /

Universität November
1:glkal08_01 bmgkal bll_01_120 [de] Kalender: auf der Schule / Fachschule / Hochschule /

Universität Dezember
1:glkal09_01 bmgkal bll_01_121 [de] Kalender: im Freiwilligen Sozialen / Ökologischen Jahr,

im Bundesfreiwilligendienst Januar
1:glkal09_01 bmgkal bll_01_122 [de] Kalender: im Freiwilligen Sozialen / Ökologischen Jahr,

im Bundesfreiwilligendienst Februar
1:glkal09_01 bmgkal bll_01_123 [de] Kalender: im Freiwilligen Sozialen / Ökologischen Jahr,

im Bundesfreiwilligendienst März
1:glkal09_01 bmgkal bll_01_124 [de] Kalender: im Freiwilligen Sozialen / Ökologischen Jahr,

im Bundesfreiwilligendienst April
1:glkal09_01 bmgkal bll_01_125 [de] Kalender: im Freiwilligen Sozialen / Ökologischen Jahr,

im Bundesfreiwilligendienst Mai
1:glkal09_01 bmgkal bll_01_126 [de] Kalender: im Freiwilligen Sozialen / Ökologischen Jahr,

im Bundesfreiwilligendienst Juni
1:glkal09_01 bmgkal bll_01_127 [de] Kalender: im Freiwilligen Sozialen / Ökologischen Jahr,

im Bundesfreiwilligendienst Juli
1:glkal09_01 bmgkal bll_01_128 [de] Kalender: im Freiwilligen Sozialen / Ökologischen Jahr,

im Bundesfreiwilligendienst August
1:glkal09_01 bmgkal bll_01_129 [de] Kalender: im Freiwilligen Sozialen / Ökologischen Jahr,

im Bundesfreiwilligendienst September
1:glkal09_01 bmgkal bll_01_130 [de] Kalender: im Freiwilligen Sozialen / Ökologischen Jahr,

im Bundesfreiwilligendienst Oktober
1:glkal09_01 bmgkal bll_01_131 [de] Kalender: im Freiwilligen Sozialen / Ökologischen Jahr,

im Bundesfreiwilligendienst November
1:glkal09_01 bmgkal bll_01_132 [de] Kalender: im Freiwilligen Sozialen / Ökologischen Jahr,

im Bundesfreiwilligendienst Dezember
1:glkal10_01 bmgkal bll_01_133 [de] Kalender: Hausfrau / Hausmann Januar
1:glkal10_01 bmgkal bll_01_134 [de] Kalender: Hausfrau / Hausmann Februar
1:glkal10_01 bmgkal bll_01_135 [de] Kalender: Hausfrau / Hausmann März
1:glkal10_01 bmgkal bll_01_136 [de] Kalender: Hausfrau / Hausmann April
1:glkal10_01 bmgkal bll_01_137 [de] Kalender: Hausfrau / Hausmann Mai
1:glkal10_01 bmgkal bll_01_138 [de] Kalender: Hausfrau / Hausmann Juni
1:glkal10_01 bmgkal bll_01_139 [de] Kalender: Hausfrau / Hausmann Juli
1:glkal10_01 bmgkal bll_01_140 [de] Kalender: Hausfrau / Hausmann August
1:glkal10_01 bmgkal bll_01_141 [de] Kalender: Hausfrau / Hausmann September
1:glkal10_01 bmgkal bll_01_142 [de] Kalender: Hausfrau / Hausmann Oktober
1:glkal10_01 bmgkal bll_01_143 [de] Kalender: Hausfrau / Hausmann November
1:glkal10_01 bmgkal bll_01_144 [de] Kalender: Hausfrau / Hausmann Dezember
1:glkal11_01 bmgkal bll_01_145 [de] Kalender: Sonstiges Januar
1:glkal11_01 bmgkal bll_01_146 [de] Kalender: Sonstiges Februar
1:glkal11_01 bmgkal bll_01_147 [de] Kalender: Sonstiges März
1:glkal11_01 bmgkal bll_01_148 [de] Kalender: Sonstiges April
1:glkal11_01 bmgkal bll_01_149 [de] Kalender: Sonstiges Mai
1:glkal11_01 bmgkal bll_01_150 [de] Kalender: Sonstiges Juni
1:glkal11_01 bmgkal bll_01_151 [de] Kalender: Sonstiges Juli
1:glkal11_01 bmgkal bll_01_152 [de] Kalender: Sonstiges August
1:glkal11_01 bmgkal bll_01_153 [de] Kalender: Sonstiges September
1:glkal11_01 bmgkal bll_01_154 [de] Kalender: Sonstiges Oktober
1:glkal11_01 bmgkal bll_01_155 [de] Kalender: Sonstiges November
1:glkal11_01 bmgkal bll_01_156 [de] Kalender: Sonstiges Dezember
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please specify:
1:pkalso bmgkal bll_01_157 [de] Kalender: Sonstiges offene Angabe 1;glkal11_01!=1:12

2 Did you leave a job or position at any time in the year 2020?
This includes leaving a job due to leave of absence (Beurlaubung)/ maternity leave (Mutterschutz)/
parental leave (Elternzeit)!
Yes 1
No 2
2:gl0001 blpluecke bll_02 [de] Letzte Stelle ausgeschieden 2@6
2:gl0001 plueckel gl0001 [de] Letzte Stelle ausgeschieden 2@6

2;gl0001=1
3 In which month did you leave your job?
Month
3:gl0003 blpluecke bll_03 [de] Letzte Stelle ausgeschieden Monat
3:gl0003 plueckel gl0003 [de] Letzte Stelle ausgeschieden (Monat)

2;gl0001=1
4 How long were you employed at your last job?
[...] years
[...] months
4:gl0004 blpluecke bll_04_01 Years Employed
4:gl0004 plueckel gl0004 Years Employed
4:gl0005 blpluecke bll_04_02 Months Employed
4:gl0005 plueckel gl0005 Months Employed

2;gl0001=1
5 How did that job end?
Please select only one answer!
My place of work or office closed 1
I resigned / quit 2
I was fired / laid off by my employer 3
I left by mutual agreement with employer 4
The job / apprenticeship was temporary and came to an end 5
I reached retirement age / retired 6
I took a leave of absence (Beurlaubung) / maternity leave (Mutterschutz) /

parental leave (Elternzeit)
7

I gave up self-employment / closed my business 8
5:gl0006_v15 blpluecke bll_05 [de] Auf welche Weise ausgeschieden
5:gl0006_v15 plueckel gl0006_v15 [de] Auf welche Weise ausgeschieden [2002-2022]

SOEP Survey Papers 1410 8



SOEP-Core Catch-up Individual (PAPI) 2022

6 Did you receive any of the following benefits or financial support at any point in 2020? If
so, for how many months?
Please select all that apply.
Unemployment Benefit (also while attending further education / re-/training or while

receiving a transitional allowance) (Arbeitslosengeld)
1

Unemployment Benefit II / social Benefit (Arbeitslosengeld II / Sozialgeld) 1
Parental allowance (Elterngeld) / maternity allowance (Mutterschaftsgeld) 1
BAföG grant / scholarship / vocational training allowance 1
6:gl0039_v2 blpluecke bll_06_01 [de] Arbeitslosengeld
6:gl0039_v2 plueckel gl0039_h [de] Arbeitslosengeld [harmonisiert]
6:gl0039_v2 plueckel gl0039_v2 [de] Arbeitslosengeld [2003-2022]
6:gl0041_v2 blpluecke bll_06_02 [de] ALG II/Sozialgeld
6:gl0041_v2 plueckel gl0041_h [de] Arbeitslosenhilfe/ALG II/Sozialgeld bezogen

[1996-2002] [harmonisiert]
6:gl0041_v2 plueckel gl0041_v2 [de] ALG II/Sozialgeld [2003-2022]
6:gl0215 blpluecke bll_06_03 [de] Mutterschafts-/Elterngeld im letzten Jahr
6:gl0215 plueckel gl0215 [de] Mutterschafts-/Elterngeld im letzten Jahr
6:gl0045_v2 blpluecke bll_06_04 [de] BafoeG/Stipendium/BAB
6:gl0045_v2 plueckel gl0045_h [de] BAFOEG, Stipendium, BAB bezogen [harmonisiert]
6:gl0045_v2 plueckel gl0045_v2 [de] BafoeG/Stipendium/BAB [2003-2022]

[Unemployment Benefit (also while attending further
education / re-/training or while receiving a transitional
allowance) (Arbeitslosengeld)] Number of months in 2020

[Unemployment Benefit II / social Benefit (Arbeitslosengeld
II / Sozialgeld)] Number of months in 2020

[Parental allowance (Elterngeld) / maternity allowance
(Mutterschaftsgeld)] Number of months in 2020

[BAföG grant / scholarship / vocational training allowance]
Number of months in 2020

6:gl0057 blpluecke bll_06_05 Unemployment Benefits, Month 6;gl0039_v2=1
6:gl0057 plueckel gl0057 Unemployment Benefits, Month 6;gl0039_v2=1
6:gl0042 blpluecke bll_06_06 Unemployment Subsidy II, Social Subsidy, Months 6;gl0041_v2=1
6:gl0042 plueckel gl0042 Unemployment Subsidy II, Social Subsidy, Months 6;gl0041_v2=1
6:gl0216 blpluecke bll_06_07 [de] Mutterschafts-/Elterngeld Monate im letzten

Jahr
6;gl0215=1

6:gl0216 plueckel gl0216 [de] Mutterschafts-/Elterngeld Monate im letzten
Jahr

6;gl0215=1

6:gl0046 blpluecke bll_06_08 Student Grant, Month 6;gl0045_v2=1
6:gl0046 plueckel gl0046 Student Grant, Month 6;gl0045_v2=1
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7 Did you finish school, vocational training, or university / higher education 2020?
Meant is also a higher academic degree!
Yes 1
No 2
7:gl0068 blpluecke bll_07_01 Education,Training Completed 2@14
7:gl0068 plueckel gl0068 Education,Training Completed 2@14

In which month?
7:gl0069 blpluecke bll_07_02 Finished Training/Education Month 7;gl0068=1
7:gl0069 plueckel gl0069 Finished Training/Education Month 7;gl0068=1

7;gl0068=1
8 Did you complete this education / training with a degree, certificate, or diploma?
Yes 1
No 2
8:gl0071 blpluecke bll_08 Finished With Diploma/Certificate 2@14
8:gl0071 plueckel gl0071 Finished With Diploma/Certificate 2@14

(7;gl0068=1)&(8;gl0071=1)
9 Did you obtain this degree / certificate / diploma in Germany or in another country?
Germany 1
In another country 2
9:gl0072 blpluecke bll_09_01 Completed Education In Germany 1@10
9:gl0072 plueckel gl0072 Completed Education In Germany 1@10

Is this degree / certificate / diploma recognized in Germany?
Yes, it is automatically recognized (Bachelor, Master, PhD, etc.) 1
Yes, it has been recognized after successful completion of a recognition

procedure
2

No 3
9:gl0073 blpluecke bll_09_02 Degree Recognized in

Germany
(7;gl0068=1)&(8;gl0071=1)&(9;gl0072=2)

9:gl0073 plueckel gl0073 Degree Recognized in
Germany

(7;gl0068=1)&(8;gl0071=1)&(9;gl0072=2)

(7;gl0068=1)&(8;gl0071=1)
10 What type of a degree / certificate / diploma did you obtain?
Secondary school-leaving certificate 1
College / University Degree 2
Vocational / Occupational degree 3
10:gl0074 blpluecke bll_10 Degree, Item Nonresponse 1@11 2@12; 3@13
10:gl0074 plueckel gl0074 Degree, Item Nonresponse 1@11 2@12; 3@13
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(7;gl0068=1)&(8;gl0071=1)&(10;gl0074=1)
11 What type of general-education school degree is that exactly?
Lower secondary school-leaving Certificate (Hauptschulabschluss) 1
Intermediate secondary school-leaving certificate (Realschulabschluss, Mittlere

Reife)
2

Specialized upper secondary school-leaving certificate (Fachoberschule) 3
Upper secondary school-leaving certificate (Abitur) 4
Other school-leaving certificate 5
11:gl0075 blpluecke bll_11_01 General-Education Degree
11:gl0075 plueckel gl0075 General-Education Degree

[other school-leaving certificate:] please specify:
11:pab5so blpluecke bll_11_02 [de] Offene Nennung

anderer Schulabschluss
(7;gl0068=1)&(8;gl0071=1)&(10;gl0074=1)&(11;gl0075=5)

ALL@14

(7;gl0068=1)&(8;gl0071=1)&(10;gl0074=2)
12 What kind of college / university degree did you obtain exactly?
Dual degree college / university of cooperative education 4
University of applied sciences 1
Other college / university (art or music college / university, etc.) 5
University / technical university 2
Doctorate, PhD / postdoctoral dissertation 3
12:gl0078_v3 blpluecke bll_12_01 [de] Hochschulabschluss
12:gl0078_v3 plueckel gl0078_h [de] Hochschulabschluss [harmonisiert]
12:gl0078_v3 plueckel gl0078_v3 [de] Hochschulabschluss [2015-2022]

[college/university] Please state: type:
[college/university] Please also state: field of study:
12:pab6x1 blpluecke bll_12_02 [de] Abschlussart

Hochschulabschluss
(7;gl0068=1)&(8;gl0071=1)&(10;gl0074=2)&(12;gl0078_v3=1:5)

12:pab6x1 blpluecke bll_12_03 [de] Abschlussart
Hochschulabschluss
Code

(7;gl0068=1)&(8;gl0071=1)&(10;gl0074=2)&(12;gl0078_v3=1:5)

12:pab6x1 plueckel gl0165_v3 Type Of College Degree (7;gl0068=1)&(8;gl0071=1)&(10;gl0074=2)&(12;gl0078_v3=1:5)
12:pab6x2 blpluecke bll_12_04 [de] Fachrichtung

Hochschulabschluss
(7;gl0068=1)&(8;gl0071=1)&(10;gl0074=2)&(12;gl0078_v3=1:5)

ALL@14

12:pab6x2 blpluecke bll_12_05 [de] Fachrichtung
Hochschulabschluss
Code

(7;gl0068=1)&(8;gl0071=1)&(10;gl0074=2)&(12;gl0078_v3=1:5)
ALL@14

12:pab6x2 plueckel gl0168_v2 Primary Field Of Study
In College

(7;gl0068=1)&(8;gl0071=1)&(10;gl0074=2)&(12;gl0078_v3=1:5)

ALL@14
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(7;gl0068=1)&(8;gl0071=1)&(10;gl0074=3)
13 What specific field of vocational degree was that exactly?
Apprenticeship 1
Full-time vocational school, commercial college 2
Health sector school 3
Technical college 4
Training for civil servants 5
In-service retraining 6
Other, for example, further training 7
13:gl0081_v2 blpluecke bll_13_01 [de] Ausbildungsart
13:gl0081_v2 plueckel gl0081_h [de] Ausbildungsart [harmonisiert]
13:gl0081_v2 plueckel gl0081_v2 [de] Ausbildungsart [1997-2022]

(7;gl0068=1)&(8;gl0071=1)&(10;gl0074=3)&
(13;gl0081_v2=1:7)
(7;gl0068=1)&(8;gl0071=1)&(10;gl0074=3)&
(13;gl0081_v2=1:7)

(7;gl0068=1)&(8;gl0071=1)&(10;gl0074=3)&
(13;gl0081_v2=1:7)

(7;gl0068=1)&(8;gl0071=1)&(10;gl0074=3)&
(13;gl0081_v2=1:7)
(7;gl0068=1)&(8;gl0071=1)&(10;gl0074=3)&
(13;gl0081_v2=1:7)
(7;gl0068=1)&(8;gl0071=1)&(10;gl0074=3)&
(13;gl0081_v2=1:7)

Please state: type of vocational training
13:pab7x blpluecke bll_13_02 [de] Bezeichnung

Ausbildungsberuf
13:pab7x blpluecke bll_13_02_kldb2010 [de]

Ausbildungsberuf
(KldB 2010)

13:pab7x blpluecke bll_13_02_isco08 [de]
Ausbildungsberuf
(ISCO-08)

13:pab7x blpluecke bll_13_03 Vocation (KldB
2010)

13:pab7x blpluecke bll_13_04 Vocation
(ISCO-08)

13:pab7x plueckel isco08_train_ybl Vocation
(ISCO-08)

13:pab7x plueckel kldb2010_train_ybl Vocation (KldB
2010) (7;gl0068=1)&(8;gl0071=1)&(10;gl0074=3)&(13;gl0081

	 	 _v2=1:7)

14 Did your family situation change in 2020? Please indicate if any of the following apply
to you and if so, when this change occurred.
– If one of the following happened more than one time in 2020, please answer for the last time it
occurred in 2020. – Please select all that apply.
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Started a new relationship 1
Moved in with my partner 1
Got married / also same-sex partnership 1
Became a father / mother (again) 1
A child entered the household 1
My son / daughter left the household 1
I separated from my spouse / partner 1
I got divorced / also same-sex partnership 1
My spouse / partner died 1
Father died 1
Mother died 1
Child died 1
Another person who lived in the household died 1
Other family changes 1
14:gl0082 blpluecke bll_14_01 New Relationship
14:gl0082 plueckel gl0082 New Relationship
14:gl0084 blpluecke bll_14_02 Moved In with Parter
14:gl0084 plueckel gl0084 Moved In with Parter
14:gl0087_v2 blpluecke bll_14_03 [de] Heirat/gleichgeschlechtliche Partnerschaft
14:gl0087_v2 plueckel gl0087_v2 [de] Heirat/gleichgeschlechtliche Partnerschaft

[2016-2022]
14:gl0092 blpluecke bll_14_04 Became Father/Mother
14:gl0092 plueckel gl0092 Became Father/Mother
14:gl0095 blpluecke bll_14_05 Child Moved In
14:gl0095 plueckel gl0095 Child Moved In
14:gl0097 blpluecke bll_14_06 Child Moved Out
14:gl0097 plueckel gl0097 Child Moved Out
14:gl0100 blpluecke bll_14_07 Separated From Spouse/Partner
14:gl0100 plueckel gl0100 Separated From Spouse/Partner
14:gl0103_v2 blpluecke bll_14_08 [de] Scheidung Ehe/gleichgeschlechtliche Partnerschaft
14:gl0103_v2 plueckel gl0103_v2 [de] Scheidung Ehe/gleichgeschlechtliche Partnerschaft

[2016-2022]
14:gl0108 blpluecke bll_14_09 Spouse/Partner Died
14:gl0108 plueckel gl0108 Spouse/Partner Died
14:gl0111 blpluecke bll_14_10 Father Died
14:gl0111 plueckel gl0111 Father Died
14:gl0113 blpluecke bll_14_11 Mother Died
14:gl0113 plueckel gl0113 Mother Died
14:gl0115 blpluecke bll_14_12 Child Died
14:gl0115 plueckel gl0115 Child Died
14:gl0117 blpluecke bll_14_13 Other Person Living in HH Died
14:gl0117 plueckel gl0117 Other Person Living in HH Died
14:gl0119 blpluecke bll_14_14 Other HH Comp Change
14:gl0119 plueckel gl0119 Other HH Comp Change

please specify:
14:pfsso blpluecke bll_14_15 [de] Änderung familiären Situation – Sonstige: offene

Nennung
14;gl0119=1

No, none of the above 1
14:gl0121 blpluecke bll_14_16 No changes
14:gl0121 plueckel gl0121 No changes
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[Started a new relationship] 2020 in the month
[Moved in with my partner] 2020 in the month
[Got married / also same-sex partnership] 2020 in the month
[Became a father / mother (again)] 2020 in the month
[A child entered the household] 2020 in the month
[My son / daughter left the household] 2020 in the month
[I separated from my spouse / partner] 2020 in the month
[I got divorced / also same-sex partnership] 2020 in the month
[My spouse / partner died] 2020 in the month
[Father died] 2020 in the month
[Mother died] 2020 in the month
[Child died] 2020 in the month
[Another person who lived in the household died] 2020 in the

month
[Other family changes] 2020 in the month
14:gl0083 blpluecke bll_14_17 [de] Neuer Partner/-in Monat im Vorjahr 14;gl0082=1
14:gl0083 plueckel gl0083 [de] Neuer Partner/-in Monat im Vorjahr 14;gl0082=1
14:gl0085 blpluecke bll_14_18 [de] Mit Partner/-in zus.gezogen Monat im

Vorjahr
14;gl0084=1

14:gl0085 plueckel gl0085 [de] Mit Partner/-in zus.gezogen Monat im
Vorjahr

14;gl0084=1

14:gl0090_v2 blpluecke bll_14_19 [de] Heirat/gleichgeschlechtliche Partnerschaft
Monat im Vorjahr

14;gl0087_v2=1

14:gl0090_v2 plueckel gl0090_v2 [de] Heirat/gleichgeschlechtliche Partnerschaft
Monat im Vorjahr [2016-2022]

14;gl0087_v2=1

14:gl0093 blpluecke bll_14_20 [de] Vater/Mutter geworden Monat im Vorjahr 14;gl0092=1
14:gl0093 plueckel gl0093 [de] Vater/Mutter geworden Monat im Vorjahr 14;gl0092=1
14:gl0096 blpluecke bll_14_21 [de] Kind kam in HH Monat im Vorjahr 14;gl0095=1
14:gl0096 plueckel gl0096 [de] Kind kam in HH Monat im Vorjahr 14;gl0095=1
14:gl0098 blpluecke bll_14_22 [de] Kind HH verlassen Monat im Vorjahr 14;gl0097=1
14:gl0098 plueckel gl0098 [de] Kind HH verlassen Monat im Vorjahr 14;gl0097=1
14:gl0101 blpluecke bll_14_23 [de] Von Ehe-/Lebenspartner getrennt Monat im

Vorjahr
14;gl0100=1

14:gl0101 plueckel gl0101 [de] Von Ehe-/Lebenspartner getrennt Monat im
Vorjahr

14;gl0100=1

14:gl0105_v2 blpluecke bll_14_24 [de] Scheidung Ehe/gleichgeschlechtliche
Partnerschaft Monat im Vorjahr

14;gl0103_v2=1

14:gl0105_v2 plueckel gl0105_v2 [de] Scheidung Ehe/gleichgeschlechtliche
Partnerschaft Monat im Vorjahr [2016-2022]

14;gl0103_v2=1

14:gl0109 blpluecke bll_14_25 [de] Ehe-/Lebenspartner verstorben Monat im
Vorjahr

14;gl0108=1

14:gl0109 plueckel gl0109 [de] Ehe-/Lebenspartner verstorben Monat im
Vorjahr

14;gl0108=1

14:gl0112 blpluecke bll_14_26 [de] Vater verstorben Monat im Vorjahr 14;gl0111=1
14:gl0112 plueckel gl0112 [de] Vater verstorben Monat im Vorjahr 14;gl0111=1
14:gl0114 blpluecke bll_14_27 [de] Mutter verstorben Monat im Vorjahr 14;gl0113=1
14:gl0114 plueckel gl0114 [de] Mutter verstorben Monat im Vorjahr 14;gl0113=1
14:gl0116 blpluecke bll_14_28 [de] Kind verstorben Monat im Vorjahr 14;gl0115=1
14:gl0116 plueckel gl0116 [de] Kind verstorben Monat im Vorjahr 14;gl0115=1
14:gl0118 blpluecke bll_14_29 Other Person Living in HH Died prev. year 14;gl0117=1
14:gl0118 plueckel gl0118 Other Person Living in HH Died prev. year 14;gl0117=1
14:gl0120 blpluecke bll_14_30 [de] Sonst. fam. Veraenderung Monat im Vorjahr 14;gl0119=1
14:gl0120 plueckel gl0120 [de] Sonst. fam. Veraenderung Monat im Vorjahr 14;gl0119=1
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A Finally, please provide the following information.
What is your date of birth?
[…] Day
[…] Month
[…] Year
A:birthd blpluecke blbirthd [de] Geburtstag
A:birthm blpluecke blbirthm Month Of Birth
A:birthm plueckel birthm Month Of Birth
A:birthy_v2 blpluecke blbirthy [de] Geburtsjahr
A:birthy_v2 plueckel birthy_h [de] Geburtsjahr [harmonisiert]
A:birthy_v2 plueckel birthy_v2 [de] Geburtsjahr [1999-2022]

B Are you…
… male 1
… female 2
… nonbinary (divers) 3
B:sex_v2 blpluecke sex [de] Geschlecht
B:sex_v2 plueckel sex_h Gender
B:sex_v2 plueckel sex_v2 Gender

C When did you finish filling out the questionnaire?
Date:
[…] Day
[…] Month
Time:
[…] Hour
[…] Minute

D Approximately how long did it take you to complete this questionaire?
[…] Minutes
D:pdauer2 blpluecke bll_d [de] Interview Dauer (Minuten)
D:pdauer2 plueckel iduration Length In Minutes Oral Interview

E Were other persons present while you were filling out the questionnaire?
Please select all that apply.
Yes, spouse / partner 1
Yes, someone who lives here in this household 1
Yes, someone who does not live here in this household 1
No 1
E:anw1 instrumentation present1 Presence during completion: Spouse/Partner 1@F
E:anw2 instrumentation present2 Presence during completion: other household member 1@F
E:anw3 instrumentation present3 Presence during completion: other non-household

person
1@F

E:anw4 instrumentation present4 Presence during completion: Nobody 1@Ende
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E;anw1=1 | E;anw2=1 | E;anw3=1
F Did any of the aforementioned people bother you while you were filling out the
questionnaire?
Yes 1
No 2
F:abl instrumentation distract Survey distractions

Ende Thank you for taking part.
Please give the completed questionaire to our interviewer or send it back to infas in the
enclosed postage-paid envelope:
infas Institut für angewandte Sozialwissenschaft GmbH Postfach 24 01 01 53154 Bonn
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